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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 184[1

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (E

U) & 672/2011

z 13. jila 2011,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 9682006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidl
implementdcie nariadenia Rady (ES) & 320/2006, ktorym sa stanovuje doCasny reZim pre
reStrukturaliziciu cukrovarnickeho priemyslu v Spolocenstve

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 320/2006 z 20. februdra
2006, ktorym sa stanovuje docasny rezim pre restrukturalizdciu
cukrovarnickeho priemyslu v Spolocenstve a ktorym sa meni
a doplita nariadenie (ES) ¢. 1290/2005 o financovani spolocnej
polnohospodarskej politiky ('), a najmd na jeho ¢ldnok 12,

kedze:

(1)  V ¢lanku 6 nariadenia Komisie (ES) ¢. 968/2006 (?) sa
stanovuje, Ze lehota na demontdZz vyrobnych zariadeni
a na splnenie socialnych a environmentdlnych zévizkov
uvedenych v ¢linku 3 ods. 3 pism. c) a v ¢ldnku 3 ods. 4
pism. ¢) nariadenia (ES) & 320/2006 sa moze predizit
najviac do 30. septembra 2011.

(2)  Niektori vyrobcovia cukru nebudd moct tplne demon-
tovat svoje vyrobné zariadenia vcas, ak sa tito lehota
este viac nepredlzi. Toto predizenie by nemalo byt
nad rdmec toho, ¢o je potrebné na ukoncenie zostdvaji-
cich demontaznych pric. Na zdklade informdcii,

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a

statoch.

V Bruseli 13. jila 2011

') U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 42.
U.v

(
@ U.v. EU L 176, 30.6.2006, s. 32.

ktoré ma Komisia k dispozicii, by sa lehota mala predfzit
najviac do 31. marca 2012.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 968/2006 by sa preto malo zodpove-
dajacim spdsobom zmenit a doplnit.

(4) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v silade so
stanoviskom Vyboru polnohospodarskych fondov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

V clanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 968/2006 sa druhy
pododsek nahrddza takto:

,Odchylne od pism. b) prvého pododseku a na zdklade

odovodnenej ziadosti prislusného podniku mézu clenské

Staty predlz1t lehotu stanovent v uvedenom pismene najne-

skor do 31. marca 2012. V takom pripade predlozi podnik

upraveny plan restrukturalizdcie v stlade s ¢lankom 11.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda wcinnost sxedmym dnom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.7.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 673/2011
z 13. jala 2011,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (Ef})
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial
ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmé na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:

Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v stlade
s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych obchodnych
rokovani ustanovuju kritérid, na zdklade ktorych Komisia stano-
vuje pausilne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v casti A prilohy XVI
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 sa stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 14. jala 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. jula 2011

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v.EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausédlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausilna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 49,0
EC 20,9
MK 43,1
77 37,7
0707 00 05 TR 105,8
77 105,8
0709 90 70 AR 27,2
EC 26,5
TR 110,5
77 54,7
0805 50 10 AR 58,1
TR 64,0
uy 64,3
ZA 71,5
77 64,5
0808 10 80 AR 136,0
BR 81,7
CA 106,0
CL 91,3
CN 87,0
EC 60,7
NZ 112,4
us 150,8
ZA 100,9
77 103,0
0808 20 50 AR 110,0
AU 75,6
CL 110,0
CN 81,6
NZ 118,4
ZA 111,3
77 101,2
0809 10 00 AR 75,0
TR 220,1
XS 138,6
77 144,6
0809 20 95 CL 298,8
SY 253,3
TR 297,8
77 283,3
0809 40 05 BA 62,0
EC 75,9
77 69,0

(1) Nomenklatira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 18332006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu“.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.7.2011

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 674/2011
z 13. jala 2011,

ktorym sa stanovuje percento prijatia pre vyddvanie vyvoznych povoleni, zamietnutie Ziadosti
o vyvozné povolenia a ktorym sa pozastavuje poddvanie Ziadosti o vyvozné povolenia na cukor
mimo kvéty

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolonej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmi na jeho ¢ldnok
7e v spojeni s jeho ¢lankom 9 ods. 1,

kedze:

(1)  V stlade s ¢lankom 61 prvym pododsekom pism. d)
nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa mnozstvo cukru, ktoré
sa v priebehu hospodarskeho roku vyrobi nad kvétu
uvedend v c¢lanku 56 wuvedeného nariadenia, moze
vyviezt len v rozsahu mnozstvového limitu stanoveného
Komisiou.

() V nariadeni Komisie (EU) ¢. 397/2010 zo 7. mija 2010,
ktorym sa stanovuje mnozstvovy limit na vyvoz cukru
a izoglukdézy mimo kvéty do konca hospodarskeho roku
2010/2011 (), sa stanovujii spominané mnoZstvové
limity.

(3)  Mnozstvéa cukru, na ktoré sa vztahuji zZiadosti o vyvozné
povolenia, presahuji mnozZstvové limity stanovené naria-
denim (EU) ¢. 397/2010. Malo by sa preto stanovit
percento prijatia pre mnoZstvd, o ktoré sa Ziadalo 4.,
5., 6., 7.a 8.jtla 2011. Vsetky Ziadosti o vyvozné povo-
lenia na cukor podané po 8. jali 2011 by sa preto mali
zamietnut a poddvanie Ziadosti o vyvozné povolenia by
sa malo pozastavit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Vyvozné povolenia na cukor mimo kvéty, o ktoré sa
poziadalo medzi 4. julom a 8. julom 2011, sa vydaji na poza-
dované mnozstvd vyndsobené percentom prijatia 71,122263 %.

2. Ziadosti o vyvozné povolenia na cukor mimo kvéty
podané 11., 12, 13., 14. a 15. jila 2011 sa zamietaj.

3. Podavanie Ziadosti o vyvozné povolenia na cukor mimo
kvoty sa pozastavuje od 18. jula 2011 do 30. septembra 2011.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. jala 2011

99, 16.11.2007, s. 1.
78, 1.7.2006, s. 24.
15, 8.5.2010, s. 26.

| ol onllonl
—_— =N

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



14.7.2011 Uradny vestnik Eurépskej Ginie L 184/5
VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 675/2011
z 13. jila 2011,
ktorym sa stanovuje koeficient pridelenia, ktory sa md uplatiiovat na Ziadosti o dovozné povolenia
predlozené v obdobi od 1. jila 2011 do 8. jila 2011 podla colnej subkvéty III v rdmci colnej kvoty
otvorenej nariadenim (ES) ¢. 1067/2008 pre pSenicu obycajnd inej kvality ako vysokej kvality
EUROPSKA KOMISIA, (4)  Z oznamenia podla ¢ldnku 4 ods. 3 nariadenia (ES)

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospoddrskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1301/2006
z 31. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné pravidld
pre spravu dovoznych colnych kvét pre polnohospodarske
produkty spravovanych prostrednictvom systému dovoznych
licencii (%), a najma na jeho cldnok 7 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1067/2008 (%) sa otvorila
vieobecnd ro¢nd dovoznd colnd kvéta na 2 989 240
ton pSenice obycajnej inej ako vysokej kvality. Této
kvéta je rozdelend na tri subkvoty.

(2)  V ¢énku 3 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1067/2008 sa rozde-
lila subkvéta III (poradové cislo 09.4125) na Styri
Stvrtroéné tranZe a objem tranZe ¢ 3 sa stanovil na
594 597 ton na obdobie od 1. jila do 30. septembra

2011.

(3)  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 632/2011 (%) sa
na rok 2011 odchyluje od ¢lanku 3 ods. 3 nariadenia
(ES) ¢. 1067/2008 tym, Ze zluCuje tranZe 3 a 4 subkvoty
III (poradové ¢islo 09.4125) a stanovuje sa v fiom objem
tranZe 3 od 1. jula do 31. decembra 2011 na 1 189 193
ton.

.EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
. EU L 238, 1.9.2006, s. 13.
. EU L 290, 31.10.2008, s. 3.
. EU L 170, 30.6.2011, s. 18.

[@NeNeNeN
< <<=
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™

¢. 1067/2008 vyplyva, Ze ziadosti podané v obdobi od
1. jala 2011 od 13.00 hod. do 8. jala 2011 do 13.00
hod. bruselského ¢asu podla ¢linku 4 ods. 1 pododseku
2 uvedeného nariadenia sa vztahuji na vyssie mnoZzstva,
ako st dostupné mnozstvd. Malo by sa teda urit, do akej
miery sa moZu dovozné povolenia vydavat stanovenim
koeficientu pridelenia, ktory sa mé uplatiovat na poza-
dované mnozstvd.

(5)  Takisto by sa uz nemali vyddvat dovozné povolenia
v ramci subkvoty II uvedenej v nariadeni (ES)
¢. 1067/2008 na prebiehajice kvotové obdobie.

(6) S cielom zabezpecit dobré riadenie postupu vyddvania
dovoznych povoleni by malo toto nariadenie nado-
budnit dcinnost ihned po jeho uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1.  Kazdej ziadosti o dovozné povolenie pre subkvétu III
uvedend v nariadeni (ES) ¢. 1067/2008, podanej v obdobi od
1. jala 2011 od 13.00 hod. do 8. jula 2011 do 13.00 hod.
bruselského ¢asu, sa vyhovie vydanim povolenia na pozadované
mnozstvd upravené podla koeficientu pridelenia vo vyske
50,926778 %.

2. Vydavanie povoleni tykajicich sa subkvéty II uvedenej
v nariadeni (ES) ¢. 1067/2008 na poZzadované mnoZzstvd sa
od 8. jula 2011 od 13.00 hod. bruselského ¢asu na prebicha-
jlice kvotové obdobie pozastavuje.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda twc¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 13. jala 2011

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 184[7

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 676/2011
z 13. jila 2011,

ktorym sa menia a dolfiajti reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (EU) ¢. 867/2010 na hospodirsky rok 2010/2011

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementdcie
nariadenia Rady (ES) ¢ 318/2006, pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (?), a najmd na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druhi vetu,

kedze:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a urcitych

sirupov na hospodarsky rok 2010/2011 sa stanovila
v nariadeni Komisie (EU) ¢. 867/2010 (}). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili vykondvacim naria-
denim Komisie (EU) ¢. 663/2011 (4).

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedt
k zmene a doplneniu uvedenych sim v silade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢ldnku 36  nariadenia  (ES)
& 951/2006, stanovené nariadenim (EU) ¢, 867/2010 na
hospodarsky rok 2010/2011, sa menia a dopliajii a uvadzaja
sa v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 14. jula 2011.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 13. jila 2011

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v. EU L 178, 1.7.2006, s. 24.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

(3
(4

) U.v. EU L 259, 1.10.2010, s. 3.
) U.v. EU L 181, 9.7.2011, 5. 27.
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14.7.2011

PRILOHA

patriace pod Ciselny znak KN 1702 90 95, uplatnitelné od 14. jila 2011

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoné dovozné cld na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

17011110 ()
1701 11 90 ()
1701 1210 (1)
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
17019910 ()
170199 90 ()
1702 90 95 (%)

51,51
51,51
51,51
51,51
61,37
61,37
61,37

0,61

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,16

(") Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(3) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovand v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(’) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 184/9

ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. decembra 2010

o Stitnej pomoci C 8/10 (ex N 21/09 a NN 15/10), ktori zaviedlo Grécko v prospech podniku
Varvaressos S.A.

[ozndmené pod cislom K(2010) 8923]

(Iba grécke znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2011/414/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na

jej ¢lanok 108 ods. 2 prvy pododsek (1),

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospodérskom priestore,
a najmd na jej ¢ldnok 62 ods. 1 pism. a),

so zretelom na rozhodnutie Komisie o zacati postupu stanove-
ného v ¢lianku 108 ods. 2 zmluvy v stvislosti s pomocou
C 8/10 (ex N 21/09 a NN 15/10) (%),

po vyzvani zainteresovanych strdn, aby predlozili pripomienky
v sitlade s uvedenymi ustanoveniami a so zretelom na ich
pripomienky,

kedze:

1. POSTUP

(1)  Dna 5. novembra 2007 bola Komisii dorucend notifi-
kicia Grécka o opatreni pomoci na zichranu
v prospech podniku Varvaressos S.A. (dalej len ,Varva-
ressos”). Po vymene informdcii Komisia 16. jala 2008
prijala rozhodnutie, Ze nemd Ziadne namietky voci noti-
fikovanému opatreniu.

(20  Dia 15. janudra 2009 bola Komisii dorucend notifikicia
Grécka o opatreni pomoci na reStrukturalizdciu
v prospech podniku Varvaressos.

(3)  Po vymene informdcii Komisia zacala 9. marca 2010
konanie vo veci formdlneho zistovania tykajice sa

(1) S acinnostou od 1. decembra 2009 sa ¢lanky 87 a 88 Zmluvy o ES
stali ¢lankami 107 a 108 ZFEU; tieto dva stbory ustanoveni su
v podstate rovnaké. Na tcely tohto rozhodnutia by sa odkazy na
¢lanky 107 a 108 ZFEU mali v pripade potreby chapat ako odkazy
na ¢lanky 87 a 88 Zmluvy o ES.

(¥ Rozhodnutie Komisie K(2010) 1250 v kone¢nom zneni z 9. marca
2010 (U. v. EU C 126, 18.5.2010, s. 7).

pomoci na retrukturalizdciu, ktorti Grécko notifikovalo
15. janudra 2009, a takisto o Stitnej zdruke, ktord
Grécko neoprdvnene poskytlo podniku Varvaressos
v roku 2007. V stavislosti so Stitnou zdrukou Komisia
uviedla moznost zru$enia svojho rozhodnutia zo 16. jila
2008, ktorym schvalila notifikovanti pomoc na zachranu
pre podnik Varvaressos.

(4)  Rozhodnutie o zacati konania bolo uverejnené
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie 10. marca 2009 (3).
Po zaCati konania Grécko predlozilo pripomienky
a informdcie 28. jula 2010. Podnik Varvaressos takisto
predlozil pripomienky a informdcie 18. jina 2010.
Dalsie tretie strany nakoniec predlozili pripomienky
4. jona 2010, 14. juna 2010 a 17. juna 2010 (%).

(5)  Komisia poziadala o dalsie informacie o uvedenych opat-
reniach $tdtnej pomoci listom z 9. jula 2010. Grécke
organy odpovedali listom zo 14. septembra 2010.

(6)  Na ziadost prijemcu pomoci sa uskutocnilo stretnutie
14. jula 2010. Pri tejto prilezitosti sa rokovalo
o upravenom pldne restrukturalizicie.

2. OPIS
2.1. Prijemca pomoci

(7)  Podnik Varvaressos bol zalozeny v roku 1975 a posobi
na trhu s textilom ako podnik na vyrobu priadze (vyroba
a obchod s priadzou). Podnik vyvaza priadzu do 20
krajin vritane Nemecka, Franctzska, Rakuska, Talianska,
Spanielska, Spojeného krdlovstva a Slovinska. V roku
2009 podnik realizoval 52% zo svojho predaja
v krajindch EU okrem Grécka (57 % v roku 2008,67 %
v roku 2007), v Grécku 42 % (40 % v roku 2008,32 %
v roku 2007) a 6 % v krajindch, ktoré nie st ¢lenskymi
krajinami EU (2 % v roku 2008,1 % v roku 2007).

() Pozri pozndmku pod ¢iarou ¢. 2.

() Helénske zdruzenie podnikov, Obchodnd komora okresu Imathia,
samospravna obec Naoussa a Feinjersey Betriebsgesellschaft (rakiiska
odevnd firma, [...]).
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(8)  V roku 2009 podnik v priemere zamestndval 205 zamestnancov (pokles v porovnani s 212 zamest-
nancami v roku 2008) a dosahoval obrat vo vyske 19 miliénov EUR. Na zdklade ddajov z roku 2007
sa zaradil na 10. miesto na trhu s textilom v Grécku. Jeho podiel na trhu s priadzou predstavoval
v roku 2008 [...] %.
(9)  V obdobi rokov 2004 az 2009 klesol ro¢ny obrat podniku z 28,4 miliéna EUR na 19,2 miliéna EUR
(pokles o 32 %). V obdobi rokov 2006 az 2009 podnik utrpel kumulované straty, ktoré narastli z 2
miliénov EUR v roku 2006 na 17,2 miliéna EUR v roku 2009. Hlavné finan¢né tdaje podniku za
roky 2004 — 2009 st uvedené v tabulke 1.
Tabulka 1
Hlavné finan¢né idaje podniku Varvaressos v rokoch 2004 - 2009
(v mil. EUR)
2004 2005 2006 2007 2008 2009
Obrat 28,5 26,1 26,4 23,2 20,7 19,2
Zisk pred zdanenim 0,02 -28 -33 -27 -6,3 -55
Kumulované straty neuv. neuv. -2 -51 -11,5 -17,2
Akciovy kapital 16,6 16,6 16,6 16,6 16,6 16,6
Vlastny kapitdl 32,9 29,1 25,5 22,4 15,9 10,3
Podiel celkovych 79 % 106 % 117 % 135 % 216 % 350 %
dlhov k vlastnému
kapitalu
Zdroj: Udaje z finanénych vykazov z rokov 2004 - 2009.
2.2. Opatrenia ktoré sposobili podniku problémy, dosahuje vysku 13,5
milibna EUR. Ocakéva sa, Ze podnik dosiahne Zivota-
(10) V obdobi rokov 2007 a 2008 boli podniku Varvaressos schopnost v roku 2010, pricom zisk pred zdanenim

(11)

poskytnuté dve opatrenia Stitnej pomoci, a to nenotifi-
kovand $titna zdruka na zmeny terminov spldtok existu-
jucich bankovych dverov v mdji 2007 (opatrenie 1)
a notifikovand $tdtna zdruka na novy Gver na zdchranu,
ktory Komisia schvilila v juli 2008 (opatrenie 2).
V janudri 2009 Grécko notifikovalo opatrenie pomoci
na restrukturalizéciu vo forme priamej dotdcie (opatrenie
3).

2.2.1. Pldn na ozdravenie z roku 2006

S ciefom ziskat uvedend pomoc podnik Varvaressos
predlozil gréckym orgdnom v decembri 2006 plin na
ozdravenie pod ndzvom Strategicky a podnikatelsky
plan na roky 2006 — 2011. V pldne je opisany strate-
gicky ciel a potrebné opatrenia podniku, ako aj progndza
finan¢nej situdcie podniku na obdobie rokov 2006 -
2011. V pléne sa stanovuje: a) zvySenie podielu $pecidl-
nych vldken na celkovej produkcii z [...] % v roku 2007
na [...] % v roku 2011 s cielom zvysit ziskovid marzu
podniku; b) zniZenie celkovej vyrobnej kapacity z [...]
tisic ton v roku 2007 na [...] tisic ton v obdobi rokov
2008 — 2011 a ¢) zniZenie po¢tu zamestnancov podniku
z 237 v roku 2007 na 217 v roku 2011.

Predpokladd sa, ze dlhodobé tivery podniku vo vyske
15,6 miliéna EUR sa maja splatit do konca roka 2010.
Takisto sa predpokladd, Ze v obdobi rokov 2006 — 2009
sa na investicie do reorganizdcie riadenia podniku a na
presmerovanie jeho produkcie na rentabilnejsie vyrobky
vynalozia naklady vo vyske [1 — 2] miliéna EUR. Poza-
dovand $titna pomoc na roky 2007 — 2011 na vyrov-
nanie nedspe$nych investicii v rokoch 2000 az 2005,

(13)

(14)

232295 a N 2362/95, ako aj

O N

bude predstavovat 1 milion EUR a ziskovd marza
3,5% (v roku 2011 sa dosiahne kladny zisk pred
zdanenim vo vyske 0,8 miliéna EUR a ziskovd marza
2,6 %). Predpokladd sa zvysenie predaja z 26,2 milibna
EUR v roku 2006 na 29,3 miliéna EUR v roku 2011
(zvysenie o 12 %).

2.2.2. Opatrenie 1: Nenotifikovand stdtha zdruka z roku
2007

Dna 30. mdja 2007 Grécko vydalo ministerské rozhod-
nutie, na zdklade ktorého poskytlo podniku Varvaressos
Statnu zdruku ako zdbezpeku na zmenu terminov splatok
existujucich tdverov podniku v celkovej vyske 22,7
miliéna EUR. Predpokladalo sa, Ze zdruka pokryje 80 %
Gverov, to znamend, 18,2 miliéna EUR, v skuto¢nosti
vSak presiahla celkovi vysku zdkladného dveru (pozri
odovodnenie 16).

Pred zmenou terminov spldtok v roku 2007 bola iba cast
aktiv v nehnutelnostiach patriacich podniku dand do
zdstavy na pokrytie Gverov. V stvislosti so zmenou
terminov spldtok v roku 2007 bol zvySok aktiv podniku
v nehnutelnostiach dodatoéne zastaveny. Tato hypotéka
bola ustanovend v prospech veritelskych bank podniku,
a nie v prospech $ttu. Podla gréckych pravnych pred-
pisov (°) v8ak pred zaplatenim zdruky musi najprv $tat
dostat zdbezpeky za garantované dvery.

ministerské rozhodnutie

¢. 2[478[0025 zo 4. janudra 2006.
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(15) Toto opatrenie nebolo nikdy notifikované Komisii (21) Podla predlozeného plinu na restrukturalizdciu boli
a Grécko namiesto toho uviedlo v notifikdcii pomoci problémy podniku sposobené vysokymi finanénymi
na zéchranu z 5. novembra 2007, Ze podnik dovtedy ndkladmi investicného programu, ktory sa realizoval
nedostal pomoc na zdchranu ani pomoc na restruktura- v obdobi rokov 2000 — 2005, vysokymi prevadzkovymi
lizéciu. ndkladmi a nedostatkami v riadeni.
(16)  Toto opatrenie bolo zaloZené na nenotifikovanej zdrucnej (22)  Plan 52 predizuje na obdoble rolfov 200,6, - 2.011'
. p o p s L V priebehu konania vo veci formdlneho zistovania sa
schéme, ktort schvililo grécke ministerstvo financii S . O PR
o ) ! p plan ndlezite aktualizoval a upravil. Ustrednd myslienka
26. janudra 2007. Schéma poskytla Stitne zdruky na y L < P .
< NPT ) procesu restrukturalizdcie pocita s Gplnym zaplatenim
restrukturalizaciu Gverov splatnych 31. decembra 2006, icsiny bankovich dnik ‘ ,
bez ohladu na to, ¢i ich splatnost uplynula, alebo nie, na vacsiily  bankovych uverov pocniku (Vra} ane - uvert,
M P, S p v pripade ktorého bola v jili 2008 schvilend pomoc
novy uver. Prislusné tvery sa poskytli priemyselnym, : e, , .
banskym podnikom, polnohospodarskym podnikom na zachranu), so zniZenim vyroby a zamestnanosti (%),
p "ch hospodarskych . presmerovanim vyroby na rentabilnejie vyrobky (podiel
zameranym  na  chov ospodarskyc zvierat . A , ) p
, S RS . vyroby 3pecidlnych vlidken na celkovej vyrobe sa md
a hotelovym spolo¢nostiam posobiacim v okrese Imathia DC
p . e p p zvysit na [...]% do roku 2012) a reorganiziciou
v severnom Grécku na investicie do zdkladnych dernizicion riadenia vodnik
prostriedkov a prevadzkového kapitalu. V schéme nebola a4 moderiizaciou nadema podniky.
stanovend prirdzka, pokial ide o $tdtnu zdruku. Na
zékl/avde jednéhq z jej ustanox{gtﬁ zdruka nakqniec (23) Na zdklade troch scendrov (scendr pre stredné pred-
zahffiala mflx1malnu sumu 30 mllvlvo.nov EUR plus ,urok, poklady, pre najlepsi pripad a najhorsi pripad) uvedenych
to znamena sumuy, kF(?r,a bola vyssia ako suma zdklad- v plane restrukturalizacie podnik obnovi svoju dlhodobud
nych dverov (22,7 miliona EUR) (9). zivotaschopnost do konca roka 2011.
2.2.3. Opatrenie 2: Notifikovand Stdtna zdruka z roku 2008 (24)  Podla vietkych troch scendrov sa predpokladd, Ze predaj
podniku sa zvysi a ndklady a vydavky (bez odpisov) sa
(17)  Dna 16. jula 2008 Komisia schvilila notifikovanti pomoc znizia. V dosledku toho sa ocakéva, Ze zisk podniku pred
na zichranu pre podnik Varvaressos vo forme $tdtnej zdanenim spolu s odpismi (') md byt v roku 2010
zdruky na Gver vo vyske 2,4 miliéna EUR (). Rozhod- zdporny a v roku 2011, na konci obdobia restrukturali-
nutie bolo prijaté na zdklade informdcii, Ze podnik zdcie, ma byt kladny. Zaroven sa predpoklad, Ze ndvrat-
predtym nedostal pomoc na zdchranu ani na restruktu- nost vlastného kapitdlu podniku ('!) bude v roku 2011
ralizdciu (%), a preto bol oprdvneny na poskytnutie vyssia ako jeho naklady na prijaté dvery a pozicky (12)
pomoci na zdchranu. (podla scendra pre stredné predpoklady a pre najlepsi
pripad) alebo sa im bude rovnaf (podla scendra pre
najhorsi pripad).
(18)  Zdruka bola poskytnutd bez poplatku pre rucitela (3tdt)
a .V.z’tahovala sa na celt vysku dveru, to znamend 2,4 3. DOVODY NA ZACATIE KONANIA
miliéna EUR.
(25)  Komisia vo svojom rozhodnuti o zacati konania uviedla,
) o ; o ; . ze zlucite[nost opatreni pomoci by sa mala posudzovat
(19)  Podla notifikdcie opatreni, ktord grécke orgdny d,(v)rucﬂl na zdklade usmerneni Spolocenstva o $tdtnej pomoci na
>. novcir.n/bra 2007, z celkox.re]. sumy pomoct vo VYfli_e [1 zéchranu a restrukturalizdciu firlem v tazkostiach (dalej
-2] mﬂ.lo,n‘?‘ EUR by sa mal} f.man.covat. tieto Investicie: a) len ,usmernenia na zdchranu a reStrukturalizdciu®) (13).
reorganizacia a m.odermz,aqa rladen}a podniku ([...] Komisia preto vykonala pociato¢né posidenie opatreni
miliéna  EUR) realizovand v obdobi rokov 2006 - pomoci na zaklade kritérif stanovenych v usmerneniach
2009 a presmerovanie produkcie na rentabilnejsie na zachranu a restrukturalizéciu.
vyrobky ([...] miliéna EUR) realizované v obdobi rokov
2007 - 2009. Tieto investicie boli takisto sicastou plinu
na reftrukturalizdciu predlozeného 15. janudra 2009 (26) Po prvé Komisia uviedla, Ze Grécko ju neinformovalo
a mali sa uskuto¢nit za to isté Casové obdobie ako o predchddzajicej stdtnej zdruke, ktort poskytlo podniku
plén (pozri odovodnenia 22 a 23 a 42 a 43). Varvaressos v mdji 2007. Komisia tiez uviedla, Ze Grécko
ju vo svojej notifikicii pomoci na zchranu v novembri
2007 informovalo, Ze podniku Varvaressos predtym
2.2.4. Opatrenie 3: Notifikovand priama dotdcia z roku nebola poskytnutd pomoc na zdchranu ani pomoc na
2009 reStrukturalizdciu. Nésledne Komisia vyjadrila pochyb-
nosti, ¢i by povazovala podnik za oprdvneny na poskyt-
(200 Dna 15. janudra 2009 Grécko notifikovalo priamu nutie pomoci na zachranu vo svojom rozhodnuti z jila

dotéciu vo vyske 14 milionov EUR na financovanie
plénu na re§trukturalizdciu podniku.

(°) Opatrenie sa v stcasnosti skiima vo veci CP 150/2009, ktora sa tyka
spolu styroch zdruénych schém, ktoré prijali grécke organy v obdobi
rokov 2006 az 2009 a ktoré neboli notifikované Komisii. Pozri aj
vec C 27/2010, United Textiles.

() Vec N 635/07 (U. v. EU C 264, 17.10.2008, s. 1).

(®) Ako uviedli grécke orgdny v notifikdcii pomoci (november 2007).

)
lO)
()

)

(12

*)

2008, keby Grécko nepredlozilo nespravne informdcie
o zéruke z roku 2007.

Na 190 zamestnancov.

Zisk pred zdanenim plus odpis.

Ndvratnost vlastného kapitélu.

estmesacnd sadzba Euribor + najviac 3,6 %, v sti¢asnosti sa rovnd
oriblizne 5 %.

U. v. EU C 244, 1.10.2004, s. 2.

qe BNVl
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(27)  Po druhé v savislosti so zdrukou z roku 2007 Komisia 4.1. Zaruka z roku 2007 ako $titna pomoc

(28)

(30)

(1)

(32)

(33)

takisto spochybnila opravnenost podniku na poskytnutie
notifikovanej pomoci na restrukturalizciu, to znamend,
¢i bolo dodrzané pravidlo ,jedenkrat a naposledy*.

Pokial ide o postavenie prijemcu ako firmy v tazkostiach,
Komisia uviedla, Ze podnik Varvaressos vzhladom na
straty a pokles predaja, ktoré utrpel v predchddzajicich
rokoch, mohol spliat podmienky ako firma
v tazkostiach. Komisia vSak vyjadrila pochybnosti, &
bol podnik Varvaressos skuto¢ne firmou v tazkostiach,
ked mu bola poskytnutd zdruka v roku 2007, pretoze
podnik mohol tidajne dosiahnut restrukturalizdciu svojich
existujiicich dverov s tymi istymi bankami aj bez $tat-
neho zdsahu.

Pokial ide o obnovenie Zivotaschopnosti, Komisia vyja-
drila pochybnosti o ¢asovom rozvrhu pldnu, v ktorom sa
pocita s navratom k dlhodobej Zivotaschopnosti do
konca roka 2009. Kedze rok 2009 sa skon¢il a hlavnd
cast planu reStrukturalizdcie sa zatial nevykonala,
Komisia ustdila, Ze asovy rdmec vyty¢eny na obnovu
dlhodobej Zivotaschopnosti by sa uz nemohol povazovat
za reélny.

Komisia ~ okrem  toho  vyjadrila  pochybnosti
o prieskumoch predlozenych v stvislosti s pradiarskym
trhom, ktoré pochddzali z roku 2007. Vzhladom na to,
ze dva roky uZ uplynuli a v svetovej ekonomike odvtedy
nastali vyznamné zmeny, bolo mozné, Ze tieto prie-
skumy sa stali zastaranymi. Komisia preto poZiadala
o novy stubor ddajov a prognéz a o novsie prieskumy
trhu.

Pokial ide o zabranenie nendlezitému naru$eniu hospo-
ddrskej stfaze, Komisia vyjadrila pochybnosti o dvoch
navrhovanych kompenzaénych opatreniach. Boli to
tieto opatrenia: a) zatvorenie jedného z troch zdvodov
podniku, a to zdvodu v Naousse, a b) predaj podielu
v dcérskej spolocnosti Thiva Ginning Mills SA. Obidve
tieto opatrenia sa predovietkym povazovali za potrebné
na dosiahnutie dlhodobej Zivotaschopnosti prijemcu
a nekompenzovali konkurentov podniku za narusenie
hospodarskej sttaze.

Nakoniec, pokial' ide o obmedzenie pomoci na nevyh-
nutné minimum, Komisia povazovala podnik Varvaressos
za velky podnik na tcely postdenia (v roku 2006 mal
ro¢ny obrat 28 milidnov EUR) a uviedla, Ze podnik mal
sidlo v oblasti oprdvnenej na poskytnutie pomoci podla
¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU. Na zdklade uvedenych
skuto¢nosti Komisia stanovila, Ze vlastny prispevok
podniku by mal predstavovat najmenej 40 % celkovych
nakladov planu.

4. PRIPOMIENKY GRECKA

Informdcie, ktoré predlozili grécke orginy o tdajnom
opatreni $tatnej pomoci, mozno zhrnut takto:

(36)

(37)

(39)

Grécko potvrdzuje poskytnutie 3titnej zdruky z mdja
2007. Grécko vsak tvrdi, ze tito zdruka nepredstavovala
§tditnu pomoc. Grécko najmid tvrdi, Ze: a) veritelské
banky by stihlasili so zmenou terminov spldtok dokonca
aj bez §titnej zdruky; b) Stdtna zdruka nebola potrebnd,
pretoze Gvery boli v rdmci restrukturalizicie dostatocne
pokryté aktivami, ktoré mali vy$siu hodnotu ako neza-
platend suma, a c) $tatna zdruka z roku 2007 nezlepsila
schopnost podniku ziskavat finan¢né prostriedky na
kapitdlovom trhu, pretoze podnik Varvaressos bol este
vzdy schopny ziskavat prostriedky bez cudzej pomoci.

4.2. Prijemca ako ,firma v tazkostiach“ v roku 2007

Grécko tvrdi, Ze podnik Varvaressos bol skutocne
v tazkostiach v roku 2007 a Ze iba vdaka nezataZenym
aktivam znacnej hodnoty mohol vstiipit na finanény trh
bez Stitnej zdruky.

Grécko takisto tvrdi, Ze zmena splatok tveru v roku
2007 nebola postacujiica, aby podnik mohol financovat
svoju restrukturalizaciu. Vyuzila sa iba na reorganizciu
existujiceho vysokého dlhu. Este vidy bolo potrebné
ziskat nové finan¢né prostriedky, a to sa prostrednictvom
zmeny splatok dveru v roku 2007 neuskutocnilo. Podnik
preto nebol schopny obnovit Zivotaschopnost bez cudzej
pomoci a $titna intervencia bola v poriadku. Podnik
Varvaressos preto spliia kritérium bodu 9 usmernen{ na
zdchranu a reStrukturalizdciu.

Na zédklade tychto skuto¢nosti Grécko tvrdi, Ze ak sa ma
opatrenie z roku 2007 povazovat za §titnu pomoc,
podnik bol oprdvneny na poskytnutie pomoci na
zdchranu a re$trukturalizdciu.

4.3. Pravidlo ,jedenkrit a naposledy”

Podla Grécka boli vsetky tri skimané opatrenia (Stitna
zdruka v roku 2007, §tdtna zdruka v roku 2008
a notifikovand priama dotdcia) poskytnuté s cielom
umoznit vykonanie jednotného plinu restrukturalizdcie.

V decembri 2006 podnik Varvaressos poziadal o pomoc
na zachranu a restrukturalizdciu a predlozil rovnaky plan
ako plan, ktory bol ozndmeny Komisii neskor v janudri
2009. Casovy rozdiel medzi ziadostou o pomoc na
zdchranu a reStrukturaliziciu predlozenou gréckym
orgdnom (december 2006) a notifikiciou priamej dotécie
Komisii v roku 2009 (janudr 2009) bol spdsobeny len
administrativnymi problémami, a nie opakujicimi sa
tazkostami a opakovanou potrebou zdsahu Sttu.

Takisto zaruka z roku 2007 (opatrenie 1) bola uréend na
rieSenie finanénych problémov podniku z kritkodobého
hladiska tym, Ze mu poskytla prestivku na oddych
prostrednictvom dvojro¢ného zmrazenia splatok Gveru.
Ostatné opatrenia boli ur¢ené na odstranenie financnych
problémov podniku z dlhodobého hladiska. Vsetky tri
opatrenia mali zdroveil bezny charakter, pretoze vetky
riesili problém bankovych Gverov podniku.
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(41)  Grécko nakoniec tvrdi, Ze vSetky tri opatrenia si 56 % pracovnych miest v podnikoch s viac ako desiatimi

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

stcastou toho istého procesu restrukturalizacie, a preto
sa pravidlo ,jedenkrdt a naposledy“ neporusilo.

4.4. Néklady na restrukturaliziciu a vlastny
prispevok

Néklady na restrukturalizdciu pozostdvaju z reStruk-
turalizdcie dlhodobych bankovych dverov (23 miliénov
EUR), restrukturalizicie zamestnanosti (1 milion EUR),
investicii (3 miliény EUR) a restrukturalizdcie aktiv
(1 milion EUR). Tieto ndklady sa rovnaji sume
28 miliénov EUR (14).

Grécko tvrdi, Ze celkové ndklady na restrukturalizdciu sa
budd financovat sumou 14 miliénov EUR, ktord pred-
stavuje $tdtnu pomoc, a sumou 14 miliénov EUR, ktord
tvori vlastny prispevok. Vlastny prispevok zahffia prijmy
z [...] a 1 miliéon EUR z predaja podielu v dcérskej
spolo¢nosti v roku 2007.

4.5. Zabrdnenie nendleZitému naruSeniu hospodir-
skej sttaze

Pokial ide o kompenzacné opatrenia, v pline sa
spociatku (pred zacatim konania vo veci formalneho
zistovania) navrhovalo: a) zastavenie ¢innosti v jednom
z troch zdvodov podniku, ktoré sa zacalo v roku 2007
a ukonéené bolo v roku 2008, a b) predaj podielu
v dcérskej spolocnosti, ktory sa uskutocnil v roku
2007. Podnik uviedol, Ze tito dcérska spolo¢nost bola
v rokoch 2005 a 2006 stratova.

Po zacati konania vo veci formalneho zistovania Grécko
navrhlo tieto alternativne kompenza¢né opatrenia:

— stiahnutie podniku z gréckeho trhu najmenej o 10 %
v porovnani s predajom v roku 2009 v Grécku na
obdobie do konca roka 2013, to znamend dva roky
po ukonceni restrukturalizécie,

— zdkaz akéhokolvek druhu $titnej pomoci pre podnik
na obdobie do konca roka 2013, to znamend dva
roky po ukonceni restrukturalizcie.

Grécko tvrdi, Ze existuji dovody, ktoré opraviiuji na
menej prisne kompenza¢né opatrenia a na zniZenie vlast-
ného prispevku v pripade podniku Varvaressos.

Grécko najmd uvadza, Ze podnik Varvaressos ma sidlo
v oblasti Imathia, ktord patri k podporovanym oblastiam
opravnenym na poskytnutie regiondlnej pomoci. Miera
nezamestnanosti v oblasti Imathia je dvojndsobnd
v porovnan{ s vnatro§titnym priemerom a HDP je na
drovni 70 % vnutro$titneho priemeru. Pocet textilnych/
odevnych podnikov v oblasti Imathia zaroven klesol
z 296 na 181 v roku 2008 (zniZenie o 39 %). Nakoniec

(') Na tomto mieste sa Komisia odvoldva na ,skutocné“ ndklady na

restrukturalizdciu. V. odovodneni 123, v ktorom sa uvddzaju
celkové ndklady na reStrukturalizdciu, st tiez zahrnuté prvky
pomoci $titnych zdruk z rokov 2007 a 2008, pretoze sa musia
financovat z vlastného prispevku.

(48)

(49)

(50)

(51)

(52)

zamestnancami v priebehu poslednych péar rokov
zaniklo.

Grécko takisto uvadza, ze velkost podniku Varvaressos sa
od roku 2006 podstatne znizila v désledku ukoncenia
vyroby v jednom z jeho troch zdvodov a predaja jeho
dcérskej spolo¢nosti. Zatvorenie zdvodu sposobilo
znizenie poctu pracovnych sil o [...] pracovnych hodin
a zniZenie vyrobnej kapacity o 30 %, ¢o je okrem toho
nezvratné (v dosledku vyradenia alebo predaja zaria-
denia). Predaj dcérskej spolo¢nosti mal za nésledok
zniZenie ro¢ného obratu o 6,7 milibna EUR. Podiel
podniku na trhu sa celkove znizil o 27 % z hladiska
hodnoty predaja a o 30 % z hladiska objemu predaja.
Podnik sa tiez dplne stiahol z Esténska, Madarska
a Rumunska a Ciastocne aj z Raktska, Nemecka, Fran-
ctizska, Spojeného krélovstva, Bulharska, Ceskej repu-
bliky, Talianska a Polska (stiahnutie v rozpati [...] % az
[...] %).

5. PRIPOMIENKY TRETICH STRAN

Komisii boli doru¢ené pripomienky podniku Varvaressos.
Jeho dovody sa vo velkej miere zhodovali s dovodmi,
ktoré predlozili grécke orgédny.

Komisii tiez boli dorucené pripomienky inych tretich
strdn, ktoré stiviseli s Cinnostami podniku Varvaressos
alebo boli nimi ovplyvnené. Vsetky pripomienky sa
pochvalne vyjadrovali o postaveni prijemcu ako
o prispievatelovi k miestnemu hospodarstvu a aj ako
o prosperujicej spolo¢nosti. V pripomienkach sa tiez
uvddzalo, Ze ak by podnik zastavil ¢innosti, podstatne
by sa znizila zamestnanost a vyrobnd kapacita
v Grécku a zvldst v oblasti Imathia. Okrem toho sa
tiez uvddzalo, Ze pomoc podniku Varvaressos nemd za
nasledok nijaké narusenie hospodarskej sttaze vzhladom
na minimalny podiel podniku na trhu.

6. POSUDENIE: EXISTENCIA POMOCI

6.1. Opatrenia 1 a 2: Stitne ziruky v rokoch 2007
a 2008

Podla ¢linku 107 ods. 1 ZFEU je pomoc poskytovani
v akejkolvek podobe ¢lenskym $titom alebo zo statnych
prostriedkov, ktord nardsa hospodarsku sttaz alebo hrozi
narudenim hospoddrskej sataze tym, ze zvyhodnuje urdi-
tych podnikatelov alebo vyrobu uréitych druhov tovaru,
nezlucitelnd s vnGtornym trhom, pokial ovplyviiuje
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi. Z dovodu, aby sa opat-
renie povazovalo za $titnu pomoc, musi spliat nasledu-
juce Styri kritéria.

Po prvé opatrenie pomoci musi poskytndt ¢lensky $tat
alebo sa poskytuje prostrednictvom §titnych zdrojov.
Statne zdruky ohrozujd $titne zdroje, pretoze ich vypo-
vedanie sa spldca prostrednictvom S$titneho rozpoctu.
Okrem toho kazda zdruka, ktord nie je nalezite kompen-
zovand, znamend stratu finanénych zdrojov pre stit.
Statne zdruky sa okrem toho poskytuji prostrednictvom
rozhodnuti prislusnych ministerstiev. V danom pripade
to bolo prave rozhodnutie gréckeho ministerstva financii,
ze podniku Varvaressos boli poskytnuté zdruky v roku
2007 a 2008. Kritérium Stitnych zdrojov je preto
splnené.
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(53)

(54)

(55)

Po druhé opatrenie musi poskytnit prijemcovi vyhodu.
Komisia zastdva ndzor, Ze poskytnutim prislusnych
dvoch zdruk bola podniku Varvaressos udelend nendlezitd
vyhoda. Z dovodov uvedenych v ozndmeni Komisie
o uplatriovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES na 3ttnu
pomoc vo forme zdruk (,0zndmenie o zdrukdch®) (*’)
v oddieloch 2.2 a 3.2 sa vskutku uvddza, Ze ak dlznik
nezaplati trhovo orientovani cenu za zdruku, ziska
vyhodu. V niektorych pripadoch by vsak dlznik ako
firma v tazkostiach nenasiel finanénd institdciu, ktord
by bola ochotnd pozicku poskytniat za akychkolvek
podmienok, bez tdtnej zdruky.

V bode 3.2 ozndmenia o zdrukdch Komisia stanovila tri
sthrnné podmienky, ktoré povazuje za dostato¢né na
vylG¢enie pritomnosti §tdtnej pomoci (to znamend
vyhody) vo forme zdruky. St to tieto podmienky:

— dlznik nemd finan¢né tazkosti,
— zdruka nepokryva viac ako 80 % nesplateného tveru,

— rozsah zdruky mozno spravne stanovit, ked' sa posky-
tuje,

— za zdruku sa plati trhovo orientovand cena.

Na zdklade uplatnenia tychto kritérii na dany pripad
Komisia zistila, Ze:

— podnik Varvaressos bol firmou vo finan¢nych tazkos-
tiach (1) v case poskytnutia obidvoch zdruk, to
znamend v roku 2007 aj 2008,

— po druhé, ako sa preukazalo v odévodneniach 13, 16
a 18, obidve zdruky, zdruka z roku 2007 aj zdruka
z roku 2008, pokryvali viac ako 100 % uveru,

— po tretie v savislosti so zdrukou z roku 2007
Komisia uvddza, Ze rozsah zdruky nebolo mozné
spravne stanovit pri jej poskytnuti. Sved¢i o tom aj
skuto¢nost, Ze podla informdcii, ktoré zaslali grécke
orgdny (pozri odovodnenia 13 a 16), sa spociatku
predpokladalo, Ze zdruka pokryje 80 % uveru alebo
sumu 18,2 miliéna EUR, ale nakoniec na zdklade
jedného z ustanoveni zdru¢nej schémy pokryla 30
miliénov EUR,

— po $tvrté obidve zaruky, zdruka z roku 2007 aj
zdruka z roku 2008, boli poskytnuté na dvery
firme v tazkostiach a neposkytovali Ziadny poplatok
pre rucitela (3tat). UZ len td skuto¢nost, Ze za zaruky
sa neplatil Ziadny poplatok, mohla naznacovat, Ze
opatrenia poskytli vyhodu podniku Varvaressos.
Zéruka bez zaplatenia poplatku nie je dostupnd na
komerénom bankovom trhu. O to viac to plati

(%) U. v. EU C 155, 20.6.2008, s. 10.
(*%) Pozri oddiel 7.3 pre podrobné postidenie postavenia podniku

v rokoch 2007 a 2008.

(56)

(57)

(58)

(60)

(61)

(62)

(63)

v pripade zdruk poskytnutych firmdm v tazkostiach,
ktoré sa vyznaluji vysokym rizikom nesplacania
dlhu.

Na zédklade uvedenych skutocnosti Komisia dospela
k zaveru, ze podnik by nemohol ziskat ziruky v roku
2007 ani 2008 za tych istych podmienok na trhu,
a preto mu tieto opatrenia poskytli vyhodu.

Po tretie, aby sa opatrenie povazovalo za pomoc podla
clanku 107 ods. 1 ZFEU, musi byt selektivne. Zaruka
z roku 2007 bola zaloZend na odvetvovej schéme
a zaruka z roku 2008 bola opatrenim ad hoc pre podnik
Varvaressos. Preto je kritérium selektivnosti skutocne
splnené.

Nakoniec opatrenie musi nartiSat hospodarsku sttaz
a ovplyviiovat obchod medzi ¢lenskymi $titmi. Podnik
Varvaressos je aktivny v odvetvi, s ktorého vyrobkami sa
obchoduje medzi ¢lenskymi $taitmi vo velkom rozsahu
a ktoré podlieha intenzivnej hospodarskej sttazi. V Case,
ked boli poskytnuté opatrenia pomoci, podnik Varva-
ressos najviac profitoval z predaja v ostatnych clenskych
statoch (pozri odovodnenie 7). Opatrenia pomoci tiez
poskytli podniku Varvaressos vyhodu oproti jeho konku-
rentom (pozri odévodnenia 53 az 56). Ak Stitna pomoc
posilni postavenie podniku v porovnani s ostatnymi
podnikmi, ktoré sufazia v obchode medzi ¢lenskymi
§tdtmi, tieto ostatné podniky sa musia povaZovat za
podniky ovplyvnené touto pomocou. Preto je kritérium
narusenia hospoddrskej sttaze a vplyvu na obchod medzi
Clenskymi §tdtmi skutocne splnené.

Na zdklade uvedenych skutocnosti Komisia dospela
k zédveru, Ze $titne zdruky z roku 2007 a 2008 (opat-
renia 1 a 2) predstavuji $titnu pomoc v prospech
podniku Varvaressos v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

6.2. Opatrenie 3: Notifikovand priama dotdcia z roku
2009

Pokial ide o kritérium $tatnych zdrojov a pripisatelnost
§tdtu, tdto priama $titna dotdcia pochddza zo Stitneho
rozpoctu a schvililo ju prislu§né ministerstvo. Kritérium
je preto splnené.

Pokial ide o kritérium vyhody, o priamej dotcii sa
rozhodlo v prospech firmy vo finan¢nych tazkostiach.
Grécky $tat nedostal za doticiu Ziadnu protihodnotu.
Dotécia preto poskytuje podniku Varvaressos vyhodu.

Komisia sa preto domnieva, Ze notifikovand priama
dotdcia z roku 2009 poskytuje podniku vyhodu
v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1 ZFEU.

Pokial ide o kritérium selektivnosti, o priamej dotécii sa
rozhodlo na zdklade rozhodnutia ad hoc pre spoloc¢nost.
Toto kritérium je preto splnené.
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(64) Nakoniec kritérium narusenia hospodarskej stfaze (prvok pomoci v zdruénych schémach). Komisia bude

(65)

(66)

(67)

(68)

(70)

a vplyvu na obchod medzi ¢lenskymi $titmi je splnené
takym istym sposobom ako v oddvodneni 58.

Na zaklade uvedenych tvah Komisia dospela k zaveru, ze
notifikovand priama dotdcia z roku 2009 predstavuje
Stdtnu  pomoc v prospech podniku  Varvaressos
v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU.

6.3. Neopravnend pomoc

Podla ¢lanku 1 pism. f) nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999
z 22. marca 1999 ustanovujiceho podrobné pravidld na
uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES (V) novd pomoc,
ktord sa realizovala v rozpore s ¢lankom 108 ods. 3
ZFEU, sa md povazovat za neopravnenii pomoc.

V danom pripade Grécko poskytlo stitnu zdruku v roku
2007 v prospech podniku Varvaressos bez toho, aby to
notifikovalo Komisii, a bez ¢akania na pripomienky
Komisie alebo na konecné rozhodnutie o zlucitelnosti
opatrenia s vnatornym trhom.

Komisia sa preto v tomto $tddiu domnieva, Ze $titna
zdruka z roku 2007 je neopravnend.

7. POSUDENIE: ZLUCITELNOST SO ZFEU

Ako sa uvddza v bode 4.1 ozndmenia o zdrukdch, ked
individudlna zdruka alebo zdrucnd schéma nesplna
zdsadu investora v trhovom hospodarstve, povazuje sa
za obsahujiicu §tdtnu pomoc. Prvok §tdtnej pomoci sa
preto musi kvantifikovat, aby sa preverilo, ¢i sa pomoc
moze povazovat za zlucitelnt s osobitnou vynimkou pre
§titnu pomoc. Z toho dévodu musi Komisia pred tym,
ako posudi zlucitelnost pomoci, kvantifikovat prvok
pomoci.

7.1. Kvantifikdcia pomoci

Zaruky z rokov 2007 a 2008: Komisia ustanovila vSeo-
becné zdsady na vypocitanie prvku pomoci v zdrukdch
v ozndmeni o zarukach.

Komisia zastdva ndzor, Ze v zdsade sa §titna zdruka
moZe povazovat za pomoc az do vysky zdkladného
uveru, ak prijemca nie je schopny vstdpit na finan¢né
tthy pomocou vlastnych prostriedkov [pozri body 2.2
a 4.1 pism. a) ozndmenia o zdrukach].

V ozndmeni o zdrukdch sa stanovuju pravidld, ktoré
Komisia  uplatiuje na vypofet prvku pomoci
v zdrukdch, a to v bodoch 4.1 (v8eobecné pravidld),
4.2 (prvok pomoci v individudlnych zdrukdch) a 4.4

() U. v. ES L 83, 27.3.1999, s. 1.

(73)

(74)

(75)

77)

(78)

v dalsich od6vodneniach uplatiovat tieto pravidld na
opatrenia 1 a 2.

V danom pripade Grécko preukdzalo, Ze podnik Varva-
ressos bol eSte vzdy schopny vstdpit na financné trhy
(pozri odovodnenie 35) v Case, ked mu bola poskytnutd
zaruka z roku 2007. Komisia sa preto domnieva, Ze
podnik este mohol mat pristup na finanéné trhy bez
Statnych zdruk z roku 2007.

V stivislosti so zdrukou z roku 2008 Komisia pripomina,
7e Grécko notifikovalo zdruku na rok 2008 v tom istom
roku (november 2007), tak ako v pripade, ked poskytlo
zdruku na rok 2007 (mdj 2007). Preto Komisia usudzuje,
Ze aj v Case poskytnutia zdruky na rok 2008 podnik este
vzdy mal urciti Gverovi bonitu a pristup na finanény

trh (1),

Vzhladom na financné tazkosti podniku v Case poskyt-
nutia opatren{ by vSak komer¢né banky détovali zodpo-
vedajicu vysSiu tirokovi sadzbu v porovnani so sadzbou,
ktora sa dosiahla pri uplatneni Stitnej zdruky, pretoze
Statna zdruka predstavuje dodato¢nd zdbezpeku pre
banky. Komisia sa preto domnieva, Ze vyhodou podniku
Varvaressos dosiahnutou prostrednictvom zdruk z rokov
2007 a 2008 nebola celkovéd vyska tverov, ktoré mohol
dostat dokonca aj bez 3tatnych zdruk, ale nizsia Grokovd
sadzba, ktord dostal vdaka zdrukdm.

Podla bodu 4.2 ozndmenia o zarukich, ak neexistuje
porovnatelny trhovy poplatok, celkové finan¢né ndklady
tveru na trhu so zdrukou a bez zdruky (to znamend, Ze
urokova sadzba v pripade podobného tiveru bez zaruky
by sa mala porovnat s drokovou sadzbou plus poplatok
za zaruku v pripade tveru so Stitnou zdrukou).

V mnohych pripadoch takd trhovad drokovd miera nie je
dostupnd. Preto Komisia vo svojom ozndmeni z roku
2008 o  metéde  stanovovania  referencnych
a diskontnych sadzieb (') (dalej len ,ozndmenie
o referenénych sadzbich z roku 2008“) vypracovala
finanéntt metodiku, ktord sa z dovodov uvedenych
v bode 4.2 ozndmenia o zdrukdch moéze pouzit ako
ndhrada za trhovi drokovi mieru.

V uvedenej veci neexistuje Ziadny ddaj o tom, ¢o by
podnik Varvaressos zaplatil za porovnatelny nezaruceny
aver. Okrem toho poskytnutie oboch zéruk predchddzalo
hospodarskej a financnej krize. Komisia okrem toho
zastdva ndzor, ze vzhladom na cas, ktory uplynul od
poskytnutia opatreni, vypocet ,skutocnej* trhovej sadzby
by pre grécky textilny podnik predstavoval ndroc¢ny
tkon. Komisia preto pouzije prislusnd referenénii sadzbu
ako ndhradu za trhovt sadzbu.

(%) V rozhodnuti o pomoci na zichranu z roku 2008 nie je kvantifi-
kovany prvok pomoci zaruky.

(") Ozndmenie Komisie o revizii sposobu metodiky stanovenia refe-

renénych a diskontnych sadzieb (U. v. EU C 14, 19.1.2008, s. 6).
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(79)  Pokial ide o §tdtnu zdruku z roku 2007, v Case, ked bola akychkolvek poplatkov sa rovnd prvku pomoci vo vyske
poskytnutd, by sa zaistenie Gverov podniku Varvaressos 0,3 miliéna EUR, ktory sa pripocita k vyske pomoci
sekuritizdciou mohlo povazovat za vysoké na tcely stanovenej v pldne na reStrukturalizdciu.
ozndmenia o referenénych sadzbach z roku 2008 ().
Prvok pomoct v prlpe}de statne) ,za_rulfy z roku 2007 sa (83) 'V stvislosti s opatrenim 3, vzhladom na to, Ze je to
preto vypocita s ma.rzou,4’00 baz1cky ch bOd,OY uplgtm- priama dotdcia, celd suma pomoci vo vyske 14 miliénov
telnou na vysoko zaistené avery pre firmy v tazkostiach. EUR predstavuje prvok pomoci.

(80)  Na zdklade toho bola vyska trhového troku, ktory by sa (84) Na zaklade uvedenych skutocnosti sa celkovy prvok
mal platit v pripade Gveru krytého zdrukou z roku 2007 pomoci v opatreniach 1, 2 a 3 rovnd sume 16,7 miliéna
pri neexistencii $titnej zdruky, vypoéitand na celkovd EUR.
sumu 7,3 miliéna EUR. Urok skutoéne zaplateny za
uvlfl;r (ne bo/lvitanoveny.z.lfa dny zdruény poplafok) d(.)sahl,lje 7.2. Pravny zdklad na posiidenie: Usmernenia na
celkovii vysku 4,9 miliéna EUR za obdobie od janudra ich Strukturalizéci
2007 do decembra 2010. Preto rozdiel medzi zachranu a restrukturalizaciu
konkrétnou trhovou tirokovou sadzbou, ktord by tito (85)  KedZe opatrenia predstavuji pomoc v zmysle ¢cldnku 107
SPOIOCHOSt zaplatllel, bez Z%rlfky’, a ,urokovou sadzbog ods. 1 ZFEU, ich zlucitelnost sa musi posidit v stvislosti
ms%{anou’ prostrednictvom  $tdtne; ,zaruky po zapl.atenl s vynimkami stanovenymi v odsekoch 2 a 3 uvedeného
akychkolvek poplatkov sa rovnd prvku pomoci vo anku.
vyske 2,4 milibna EUR, ktory sa pripocita k vyske
pomoci stanovenej v pldne na reStrukturalizdciu (*1). . ) ) i

(86)  Vynimky ustanovené v ¢lanku 107 ods. 2 a ¢lanku 107
ods. 3 pism. d) a e) jednoznacne nie s uplatnitelné

(81) Pokial ide o $titnu zdruku z roku 2008, Zé.kladn)” aver a grécke Orga’ny sa na ne neodvolavali.
vo vyske 2,4 miliéna EUR bol vyplateny podniku
10. . februara. 2009. Uveor bol - droceny , sadzbou .6 (87)  Podnik Varvaressos bol firmou v tazkostiach v case, ked
mesiacov Euribor plus 3,6 % a bol stanoveny na obdobie boli K . . i odovodnenia 9 a 89
6 mesiacov (alebo do konca postdenia plinu na restruk- o1l poskytnutc loP.ati,ema’ (pozri ocovodnema v 4
turalizciu). Zatial nebol splateny (nadalej je stcastou a 90), Preto sa zuclieinost opatrent pomoci Moze posu-

N i dzovat iba v stvislosti s usmerneniami na zdchranu
pociato¢ného kapitdlu). 9 S . o X1z
a retrukturalizdciu, to znamend podla ¢lanku 107 ods.
3 pism. ¢) ZFEU.

(82)  Podnik bol este vzdy v fazkostiach a nemal Ziadne volné
aktiva, ktoré by ponukol na zabezpecenie (*). Ak chyba 7.3. Oprévnenost podniku
akdkolvek zastava, Komisia uplatni zvysenie o 1000
bdzickych bodov, ktoré pripocita ku gréckej zdkladnej (88) V stvislosti s bodom 10 pism. a) usmerneni na zachranu
sadzbe, vysledkom coho je trhovy drok vo vyske a restrukturalizdciu Komisia pripomina, Ze aj ked podnik
550 000 EUR, ktory by sa platl z financnych Varvaressos stratil podstatnt ¢ast svojho vlastného kapi-
prostriedkov na rok 2008. Urok, ktory sa skutocne tdlu v obdobi rokov 2004 az 2009, nestratil viac ako
uplatnil na dver z roku 2008, sa rovnd (nebol stanoveny polovicu svojho akciového kapitdlu v posudzovanom
ziadny zdruény poplatok) celkovej sume 0,25 miliéna obdobi (2007 - 2009). Pokial ide o bod 10 pism. c),
EUR za obdobie od februdra 2009 (ked bol vyplateny podnik Varvaressos nesplnil kritérid vntitrostatnych prav-
Zékladﬂ)” I:IVCI') do decembra 2010. Preto rozdiel medzi nych predpisov, podl’a ktor}?ch by podhehal konaniu vo
$pecifickou trhovou drokovou sadzbou, ktord by tdto veci kolektivnej insolventnosti.
spolo¢nost zaplatila bez zaruky, a trokovou sadzbou
ziskanou prostrednictvom $tdtnej zdruky po zaplateni (89) Na druhej strane, ako sa uvidza v odovodneni 9,

e _ ) » finan¢nd vykonnost podniku sa podstatne zhorsila

(29 Nehnu.telrvle/ilktlva podnlkP Varvaressos mali _kome’rcnu hodnotu v obdobi rokov 2006 az 2009. Preto sa dospelo

a likvida¢ni“ hodnotu (prijem z predaja za nalichavych okolnosti), Kk 74 o le bodu 11 . ‘ch
ktord sa priblizovala jeho nesplatenym dverom. Nehnutelné aktiva zaveru, ze zmysie bodu usmernent na zacuranu
podniku boli ocenené v janudri 2005 na komerént hodnotu 15,6 a restrukturalizdciu podnik Varvaressos uz bol firmou
miliéona EUR a v decembri 2008 na komer¢nii hodnotu 28,8 v tazkostiach v roku 2006, pretoze sa mu zvySovali
miliéna EUR. Takisto celkovd vyska tverov podniku dosiahla straty a znizoval obrat.

26,4 miliona EUR v decembri 2007 a 29,2 miliona EUR

v decembri 2008. ,Likvida¢nd“ hodnota rovnajtica sa [...] % trhovej

hodnoty aktiv by davala ,likvidacna* hodnotu [...] miliénov EUR. (90) Pokial ide o bod 9 usmerneni na zichranu

(21

N

)

Preto sa ,likvidacnd“ hodnota nehnutelnych aktiv podniku jeden
rok po restrukturalizcii Gverov rovnala [...] % jeho nesplatenych
tverov. Tento percentudlny podiel by dal podiel strit zo zlyhania
(loss given default — LGD) na drovni [...] %, to znamend pod
[...] %. Na tomto zdklade by sa kolateralizdcia restrukturalizova-
ného Gveru povazovala za vysokd.

Vypocet sa uskuto¢nil na zdklade porovnania troku skuto¢ne zapla-
teného s drokom, ktory sa mal zaplatit. Vypocet sa uskutocnil za
obdobie od janudra 2007 (ked sa realizovala 3tdtna zdruka za rok
2007) do decembra 2010, pretoze plan restrukturalizdcie stanovuje
aplné splatenie tverov.

V skutocnosti boli poniknuté aktiva ako zdruka, ale vietky tieto
aktiva uz predtym boli zastavené, preto sa nemohli povazovat za
aktiva, ktoré by redlne pokryli Gver z roku 2008.

a reStrukturalizdciu, je zrejmé, Ze v roku 2007 podnik
skutoéne potreboval viac finanénych prostriedkov, ako
predstavovali jeho existujiice Gvery, aby dosiahol Zivota-
schopnost. Sved¢i o tom aj skutocnost, ze v roku 2006
poziadal o pomoc na restrukturaliziciu. Z toho dévodu
zmena terminov splatok dveru v roku 2007 nebola
dostatoénd na obnovenie Zivotaschopnosti, pretoze
slizila len na vyrovnanie existujicich tverov, a nie na
ziskanie dalsich. Preto Komisia akceptuje, Ze podnik
v roku 2007 nemohol obnovif Zivotaschopnost bez
verejnej podpory a ze mal finan¢éné tazkosti aj na zdklade
bodu 9 usmerneni na zdchranu a restrukturalizdciu.
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7.4. Pravidlo ,jedenkrdt a naposledy* a 12), s urcitymi zmenami a doplneniami v stvislosti
s jeho postidenim.
(91) Komisia povazuje Stitne zaruky z roku 2007 a 2008 za

(94)

pomoc na zdchranu. Skuto¢ne prva zdruka bola uréend
na rieSenie finan¢ného problému podniku Varvaressos
z kratkodobého hladiska tym, ze mu poskytla prestavku
na oddych prostrednictvom dvojroéného zmrazenia
splatok dveru. Druhd zdruka bola zamerand na udrzanie
podniku na hladine dovtedy, kym nebude predlozeny
plan na restrukturalizaciu.

Napriek skuto¢nosti, Ze zdruka z roku 2007 bola fakticky
opatrenim pomoci na zdchranu, opatrenie nebolo ukon-
¢ené do 6 mesiacov od ditumu, ked bolo poskytnuté
(30. mdj 2007), to znamend do 30. novembra 2007.
V zasade by to predstavovalo zneuzitie (nezdkonnej)
pomoci a porusenie pravidla ,jedenkrdt a naposledy”.

Komisia vSak musi postdit aj zlucitelnost opatrenia
pomoci na zdklade vSetkych ostatnych prislusnych
dovodov. V bode 20 wusmerneni na zdchranu
a re§trukturalizdciu sa obmedzuji dévody na tie, ktoré
st ustanovené v rdmci usmerneni na zdchranu
a restrukturalizdciu. ESte vzdy by tak zostdvala moznost,
aby sa pomoc na zachranu oznacila za pomoc na
retrukturalizdciu, to znamend ako stcast savislého
procesu restrukturalizdcie (pozri aj vec C 112007,
Ottana Energia (*3).

V tejto stvislosti, a pokial ide o otdzku, & dané tri
opatrenia, ktoré st predmetom skimania, predstavuji
savisly proces restrukturalizicie, Komisia usudzuje, Ze
skutocne je to tak. Tdto dvaha vyplyva z tychto skutoc-
nosti:

Po prvé vietky tri opatrenia boli zamerané na rovnaky
Gcel, to znamend na rieSenie problému vyplyvajiiceho
z minulych vysokych taverovych zavizkov podniku.

Okrem toho zaruky z rokov 2007 a 2008 neboli dosta-
to¢né, aby poskytli podniku finanéné zdroje potrebné na
jeho restrukturalizaciu (rovnajiice sa najmenej celkovej
vyske jeho wverov, to znamend 25,4 miliéna EUR na
konci roka 2006), pretoze zdruku z roku 2008 bolo
mozné dosiahnuf len prostrednictvom kombindcie
troch opatreni ako troch tranzi jednotného procesu
restrukturalizdcie.

Najvacsia Cast averu, ktord bola pokrytd zarukou z roku
2008 (1,8 milibna EUR z celkovej sumy 2,4 milibna
EUR), bola zamerand na financovanie tych istych inves-
ticii ako dotdcia na reStrukturalizdciu z roku 2009. Tieto
investicie sa zdroven mali realizovat za to isté Casové
obdobie ako plin na reStrukturalizdciu z roku 2009
(pozri oddévodnenie 19).

Plin na reStrukturalizdciu z roku 2009 je okrem toho
taky isty ako plin na obnowvu, ktory podnik predlozil
gréckym orgdnom v roku 2006 (pozri odévodnenia 11

%) U.v. EU L 259, 2.10.2009, s. 22.

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

Nakoniec sa re$trukturalizacia skutocne zacala v roku
2006. Plan zahffial najma Styri opatrenia na reStruktura-
lizaciu, ktoré sa uplatnili alebo ktoré sa zacali uplatnovat
pred poskytnutim zaruky v roku 2007 (mdj 2007), to
znamend zniZenie vyroby (2006), zniZenie poctu pracov-
nych sil (2006), predaj dcérskej spolo¢nosti Thiva (janudr
2007) a reorganizicia a modernizdcia riadenia podniku
(2006).

Komisia preto dospela k zdveru, Ze skiimané opatrenia
pomoci st tranzami toho istého procesu restrukturali-
zdcie, ktoré boli poskytnuté s cielom umoznit vykonanie
jednotného planu restrukturalizdcie. Z toho doévodu
zdsada ,jedenkrdt a naposledy” nebola porusend.

7.5. Obnovenie dlhodobej Zivotaschopnosti

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti bude Komisia posu-
dzovat zluditelnost tychto troch opatreni pomoci ako
savisly proces restrukturalizicie.

Komisia zastiva ndzor, Ze opatrenia uvedené v pline
restrukturalizicie sa skuto¢ne presne zameriavaji na
zdroje tazkost! podniku. Podla ndzoru Komisie pldn
predovietkym spravne stanovuje tieto faktory (vonkajsie
a vnutorné) ako zdroje tazkosti podniku Varvaressos:

— predchddzajice vysoké pozicky (v obdobi rokov
2000 az 2005),

— vysoké  prevddzkové ndklady (pokles marze
v dosledku 4zijskej konkurencie a rychlo stpajice
ceny vstupov),

— neschopnost reagovat na vyvoj trhu.

Navrhované opatrenia na reStrukturalizdciu sa zameria-
vaju na ndpravu tychto problémov. Po prvé v pline sa
navrhuje finan¢nd restrukturalizicia podniku; po druhé
navrhuji sa v nom konkrétne opatrenia na zlepSenie
ziskovej marze podniku zmenou kombindcie vynosov
a znizenim previdzkovych nékladov a po tretie navrhuje
sa v ilom modernizdcia riadenia. Opatrenia na restruktu-
ralizdciu sa Clenia na 14 ,akcil“ a ku kazdej akcii st
priradené ndklady. Komisia dospela k zaveru, Ze navrho-
vané akcie sa skuto¢ne javia ako akcie, ktoré vhodnym
sposobom riesia zdkladné problémy podniku.

Pokial ide o finan¢ny vplyv planu na restrukturalizaciu,
finan¢né projekcie sa realisticky riadia zavddzanim balika
redtrukturalizaénych opatreni. Po zavedeni restrukturali-
zanych opatreni (to znamend presmerovanie zloZenia
sortimentu vyrobkov a opatrenia na racionalizdciu
nadkladov) sa dosiahlo primerané zvySenie obratu
(pribliZzne o 5% za rok) a zvySenie previdzkového
prijmu (priblizne o 10 % za rok).
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(105) Na tomto zdklade Komisia suhlasi s tym, zZe restruktura- v pldne na restrukturalizaciu®. Restrukturalizdcia podniku

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

lizdcia umozni podniku névrat k Zivotaschopnosti v roku
2011 a jeho akciondri budd mat ndvratnost zo svojho
investovaného kapitdlu, ktord bude vyssia alebo (v
najhorSom pripade) rovnakd ako ich ndklady na prijaté
tvery a pozicky, to znamend, ze bude na uspokojivej
tirovni. Komisia pripomina, Ze tieto vysledky sa dosiahnu
v rozumnom Casovom horizonte a Ze ocakdvané
vysledky vychddzaji z raciondlnych predpokladov.

Komisia preto usudzuje, Ze pldn spliia kritérid bodov 35
az 37 usmerneni na zdchranu a restrukturalizdciu.

7.6. Zabrinenie nendleZitému naruSeniu hospodair-
skej stitaze

Pokial ide o navrhované kompenzacné opatrenia, v pline
na reStrukturalizdciu sa navrhuje: a) stiahnutie podniku
z gréckeho trhu najmenej o 10 % v porovnani s odbytom
v roku 2009 v Grécku na obdobie do konca roka 2013,
to znamend dva roky po ukonceni restrukturalizdcie, a b)
zdkaz akéhokolvek druhu $tdtnej pomoci pre podnik na
obdobie do konca roka 2013, to znamend dva roky po
ukonceni restrukturalizdcie.

Komisia usudzuje, Ze navrhované stiahnutie z Grécka na
trovni 10 % umozni konkurentom vstdpit na trh alebo
zvysit svoj odbyt na trhu, na ktorom mala spolo¢nost
posilneny podiel. Skutocne podiel podniku na trhu
v Grécku v minulych rokoch zaznamenal znacny narast,
atoz 32% na 42 %, na rozdiel od jeho odbytu v EU,
ktory klesol zo 67 % na 52 % (pozri oddvodnenie 7).
Nakoniec sa podnik zaradil na 10. miesto na trhu
s textilom v Grécku (podla tdajov z roku 2007, pozri
odovodnenie 8). V minulych rokoch sa zdroven posilnila
pritomnost podniku v tretich krajindch (z 1 % na 6 %),
¢o sved¢i o tom, Ze Zivotaschopnost podniku nezavisi od
zvySovania jeho podielu na trhu EU.

Stiahnutie z gréckeho trhu bude zdroven znamenat, Ze
podnik Varvaressos sa ¢iasto¢ne alebo tplne vzda svojich
vybudovanych obchodnych vztahov v rdmci vlastnej
krajiny a pokisi sa ich nahradif novymi vztahmi
v ostatnych &lenskych stitoch EU alebo v tretich kraji-
nach. Bude to skuto¢nd skaska konkurencieschopnosti
podniku.

Komisia tieZ pripomina, Ze podla v3etkych troch
scendrov v savislosti s obnovenim Zivotaschopnosti sa
predpokladd zvysenie predaja spolo¢nosti (pozri odovod-
nenie 24). ZniZenie predaja v Grécku vSak nie je
v rozpore so zvySenim obratu: zniZenie predaja sa
moze uskutocnit v prospech konkurentov podniku tym,
ze sa pre nich uvolnia kapacity; zvySenie obratu umozni
zivotaschopnost prijemcu.

Mohlo by sa vsak argumentovat, ze prislusnym rokom,
ktory sa pouzije ako referencny bod na 10 % stiahnutie
z gréckeho trhu, by mal byt skor rok 2006 ako rok
2009. Je to preto, ze podla bodu 40 usmerneni na
zdchranu a restrukturalizaciu ,zniZenie musi byt neodde-
litelnou sticastou restrukturalizcie, ako je stanovené

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

117)

24
25

*)

U v. E
U.v. E

sa skuto¢ne zacala v roku 2006 a mala trvat pat rokov
(do roku 2011). Preto by podla tejto logiky kompen-
zatné opatrenie malo vplyv, ktory by sa mal vziat do
tvahy a mal by zodpovedat celému obdobiu restruktura-
lizacie, a nielen jej Casti.

Na druhej strane Komisia pripomina, Ze vplyv kompen-
zatnych opatreni musi byt ¢o najvyznamnejsi.
V uvedenej veci bol predaj podniku v roku 2009
v Grécku vyssi ako predaj v roku 2006 (8,1 milidna
EUR v roku 2009 a 7,1 miliéna EUR v roku 2006).
Komisia preto usudzuje, Ze opatrenie sa ma vypocitat
v porovnani s rokom 2009, pretoZe takto bude mat

vyssi vplyv.

Pokial ide o zdkaz akéhokolvek druhu pomoci, Komisia
ho povazuje za dodatok k stiahnutiu sa z gréckeho trhu,
ktoré uz dosiahlo uspokojivii tdroven (10 %). Podnik
Varvaressos md skutocne sidlo v oblasti Imathia, podpo-
rovanej oblasti na dcely regiondlnej pomoci podla
vynimky v ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU (pozri
odovodnenie 47), ¢o znamend, ze podnik by mohol
byt oprdvneny na poskytnutie investicnej pomoci
s intenzitou pomoci 40 %. Zakazy budiicej pomoci uz
boli predtym schvilené ako dodato¢né kompenzacné
opatrenia vo veciach Alstom (**) a Constructions Mécaniques
de Normandie (*°).

Komisia okrem toho usudzuje, Ze velkost podniku sa
natolko zmensila, ze akékolvek dalsie zniZenie by bolo
pre jeho Zivotaschopnost osudné (pozri od6vodnenie
48).

Komisia zdroveil znovu pripomina, Ze vplyv kompenzac-
nych opatreni musi byt ¢o najvyznamnejsi. Preto sa
v uvedenej veci Komisia domnieva, Ze trvanie budiceho
zdkazu $tdtnej pomoci by sa malo predlzit na viac ako
dva roky. Predlzenie neposkodi Zivotaschopnost podniku,
ale kompenzuje nendlezité narusenie hospodirskej
sutaze. Na zdver Komisia ustdila, Ze Stvorro¢ny zdkaz
je primeranejsi.

Na zdklade uvedenych skutoénosti sa Komisia domnieva,
ze kompenzacné opatrenia opisané v predchddzajicom
texte spliiaji  poziadavky usmerneni na zichranu
a reStrukturalizdciu. PredovSetkym: a) prindSajii vyhody
konkurentom podniku Varvaressos v zmysle bodu 31;
b) maji formu stanovend v bodoch 39 a 46 pism. c)
a ¢) uskuto¢nia sa na trhu, na ktorom bude mat podnik
Varvaressos po  reStrukturalizdcii vyznamnd trhovi
poziciu v zmysle bodu 40.

Takisto v stlade s bodom 40 usmerneni na zichranu
a reStrukturalizdciu  kompenzaéné opatrenia musia
proporciondlne zodpovedat deformacnym dcinkom
pomoci, a najmi velkosti a relativnej dolezitosti firmy
na trhu. Podnik Varvaressos mal v roku 2008 maly
trhovy podiel [...]% vo vyrobe priadze v EU (pozri
odovodnenie 8).

U L 150, 10.6.2005, s. 24, odsek 209
U C 191, 17.8.2007, s. 1, odsek 29
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(118) V bode 56 usmerneni sa zdroven ustanovuje, Ze pomoci vo vyske 0,3 miliéna EUR S§tdtnej zaruky

119)

(120)

121)

(122)

(123)

podmienky na schvalovanie pomoci mozu byt
v podporovanej oblasti menej prisne. Podnik Varvaressos
mé sidlo v oblasti Imathia, v podporovanej oblasti na
Gcely regiondlnej pomoci podla vynimky uvedenej
v ¢lanku 107 ods. 3 pism. a) ZFEU (pozri oddvodnenie
47).

Na zdklade uvedenych skuto¢nosti sa kompenzacné opat-
renia, ktoré navrhuje Grécko, nejavia ako postacujice. Na
druhej strane Komisia zastdva ndzor, Ze opatrenia
spojené so zdkazom budicej pomoci predfzenym do
roku 2015 skutocne splnaji kritérid kompenzacnych
opatreni uvedené v usmerneniach na zidchranu a
restrukturalizdciu.

7.7. Pomoc obmedzend na minimum:
prispevok bez pomoci

skutoény

Grécko tvrdi, ze od roku 2009 bol podnik podnikom
strednej velkosti v stilade s kritériami stanovenymi
v odporucani Komisie zo 6. mdja 2003 o definicii mikro-
podnikov, malych a strednych podnikov (2¢). Ak sa vsak
vezme do tvahy skuto¢nost, Ze podnik dostal $titnu
pomoc prvykrat v roku 2007, mal by sa na dcely
tohto postdenia povazovat za velky podnik (v roku
2006 mal ro¢ny obrat 28 milionov EUR). Preto by mal
prispevok podniku na plan restrukturalizicie v zdsade
predstavovat najmenej 50 % celkovych nakladov planu
v stlade s bodom 44 usmerneni na zdchranu
a restrukturalizdciu.

Komisia v3ak pripomina, Ze podnik mé sidlo
v podporovanej oblasti na tcely regiondlnej pomoci
podla vynimky stanovenej v ¢ldnku 107 ods. 3 pism.
a) ZFEU (pozri odovodnenie 47). Podla bodu 56 usmer-
neni na zichranu a re§trukturalizdciu v podporovanych
oblastiach, pokial nie je uvedené inak v pravidlach
o $titnej pomoci pre dany sektor, mozu byt vsak
podmienky na schvalovanie pomoci menej prisne, pokial
ide o velkost prijemcovho prispevku.

\% savislosti s okolnostami vysvetlenymi
v predchddzajicom texte a v silade so svojou praxou
Komisia sa domnieva, Ze v danej veci percentudlny podiel
vo vyske 40 % splia podmienky nalezitého vlastného
prispevku podla usmernen{ na zdchranu
a retrukturalizciu.

Vzhladom na uvedené skutocnosti a vypocet opatreni
pomoci v oddévodneniach 70 az 84 celkovd restruktura-
lizdcia vo vyske 30,7 miliéna EUR sa financuje takto:

— pomoc vo vyske 16,7 milibna EUR: priama dotdcia
14 miliénov EUR plus prvok pomoci vo vyske 2,4
miliéna EUR $tdtnej zdruky z roku 2007 (podla
scendra pre 400 bazickych bodov) plus prvok

(% U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36.

(124)

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

(130)

z roku 2008 (podla scendra pre 1000 bazickych
bodov),

— plus 14 miliénov EUR vlastného prispevku.

Vlastny prispevok podniku preto predstavuje 46 % celko-
vych finanénych ndkladov na reStrukturalizaciu, to
znamend viac ako minimdlny vlastny prispevok vo
vyske 40 %, ako je stanoveny v oddvodneni 122, takze
prispevok je v prislusnych medziach v silade
s usmerneniami na zdchranu a restrukturalizaciu.

8. ZRUSENIE ROZHODNUTIA KOMISIE O POMOCI NA
ZACHRANU Z Jl’JLA 2008

Stitna zdruka z roku 2007 dokazuje, Ze rozhodnutie
Komisie o pomoci na zdchranu z jila 2008 (pozri
odovodnenie 1) sa zakladalo na nespravnych informa-
cidch, ktoré poskytli grécke organy. Predovsetkym grécke
organy uviedli v notifikicii pomoci na zichranu
(november 2007), Ze podnik Varvaressos nedostal
pomoc na zdchranu ani pomoc na retrukturalizciu,
hoci mu v méji 2007 bola poskytnutd $titna zdruka.

Podla ¢lanku 9 procesného nariadenia Komisia moze
zru$it rozhodnutie prijaté podla ¢ldnku 4 ods. 3 po
tom, ako poskytla danému clenskému Stitu prilezitost
predlozit jeho pripomienky, ked rozhodnutie vychidzalo
z nespravnych informdcii poskytnutych pocas konania,
ktoré boli rozhodujicim faktorom pre rozhodnutie.

V uvedenej veci si Komisia nebola vedomd toho, Ze
podnik Varvaressos dostal pomoc uz predtym, ked bol
v tazkostiach. Preto sa pravidlo ,jedenkrdt a naposledy*
neskiimalo a vo vypocte pomoci na zdchranu sa pomoc,
ktord uz bola poskytnutd, nebrala do tvahy.

Vo svojom rozhodnuti o zacati konania z 9. marca 2010
Komisia poskytla Grécku prilezitost, aby predlozilo svoje
pripomienky k skuto¢nosti, Ze rozhodnutie Komisie
o pomoci na zichranu z jila 2008 sa zakladalo na
nespravnych informdcidch, ktoré poskytli grécke organy,
a to Ze podnik Varvaressos dovtedy nedostal pomoc na
zdchranu ani pomoc na restrukturalizdciu. Grécko vo
svojich pripomienkach potvrdilo, Ze poskytlo stitnu
zaruku v mdji 2007. Grécko vSak tvrdilo, Ze zdruka
z roku 2007 nepredstavuje §titnu pomoc (pozri odovod-
nenie 34). Komisia nemdze uznat argumenty Grécka,
pretoze vychddzaji z hypotetickych tvrdeni a kritérif
pre nestitnu pomoc alebo nartSaju spravny zmysel
tverového ratingu.

Na zdklade uvedenych skutocnosti sa musi rozhodnutie
Komisie o pomoci na zdchranu z jila 2008 zrusit.

9. ZAVER
Komisia dospela k zdveru, ze opatrenia pomoci, ktoré st

predmetom skdmania, st zlucite[né s vnitornym trhom
v pripade, ak sa dodrzia urcité podmienky,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie Komisie zo 16. jila 2008 o schvaleni notifiko-
vanej pomoci na zdchranu v prospech podniku Varvaressos sa
zru$uje na zéklade nespravnych informdcii poskytnutych pocas
konania, ¢o bol rozhodujici faktor pre rozhodnutie, v sdlade
s ¢lankom 9 nariadenia (ES) ¢. 659/1999.

Cldnok 2

Pomoc, ktort Grécko ciastocne realizovalo a ktort planuje ¢ias-
to¢ne realizovat v prospech podniku Varvaressos S.A. vo vyske
16,7 miliéna EUR, je zlucite[na s vnatornym trhom s vyhradou
podmienok uvedenych v ¢lanku 3.

Cldnok 3

1. Plin na restrukturalizdciu podniku Varvaressos sa musi
vykonat v plnom rozsahu.

2. Od roku 2011 sa rotny obrat podniku Varvaressos
z predaja v Grécku musi znizif o 10% v porovnani
s obratom z predaja v Grécku v roku 2009. Toto obmedzenie
bude platit na kalendarne roky 2011, 2012 a 2013.

3. Podniku sa neposkytne Ziadna stitna pomoc do konca
roka 2015. Zahfna to akékolvek financné prostriedky
z miestnych, regiondlnych a vnitrodtitnych zdrojov a zo
zdrojov EU.

4. Tieto dve predchddzajice podmienky sa uplatiuji na
podnik Varvaressos, na vsetky jeho budiice dcérske podniky

a na kazda spolocnost, ktorti kontroluji akciondri podniku
Varvaressos, pokial pouZziva vyrobné aktiva (napriklad zdvody,
vyrobné linky), ktoré v sticasnosti patria podniku Varvaressos
alebo jeho dcérskym podnikom. Podmienky zostant v platnosti,
aj ked sa podnik Varvaressos predd inému pravnemu subjektu
afalebo ak sa zla¢i s inym pravnym subjektom alebo ak sa
aktiva podniku Varvaressos predaji ako prosperujiici podnik
inému pravnemu subjektu.

5. Na tcely monitorovania stladu so vSetkymi predchadza-
jucimi podmienkami Grécko poskytne Komisii Sestmesacné
spravy o stave pokroku restrukturalizdcie podniku Varvaressos.
Pokial ide o obmedzenia predaja, Grécko poskytne Komisii
vyro¢né spravy, ktoré zasle najneskor koncom janudra a v
ktorych uvedie ddaje o predaji za predchddzajici kalendarny
rok.

Clanok 4
Grécko do dvoch mesiacov od ozndmenia tohto rozhodnutia

informuje Komisiu o opatreniach, ktoré prijalo na dodrzanie
stladu s tymto rozhodnutim.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie je urcené Helénskej republike.

V Bruseli 14. decembra 2010

Za Komisiu
Joaquin ALMUNIA
podpredseda







Predplatné na rok 2011 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k Uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurdpskej tnie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




